II. EPISTOLA A0S CORINTHIOS, X, XI.

11 Para que em tudo enriqueqais
e«m toda beneficeneia, a qual por noa
obrma, s¢ dém a Deos.

13 Porque & sdministragao deste
setvige, nic somente supre a falta
dos santos, mas tambem abunda em

sz ddo muitas gracas a Deos.

13 Porquanto pela prova desta ad-
ministragdo glorificio a Deos acerca
da snobmissio de vossa confissao ao
Evangethe de Christo, e da beseii-
cencia da communicagho para com
elles @ para com todos

14 E por sua omgho por vosoutros,
tendo de vos = s, por causs da
excellente graga de Deos sobre vos-
ontros. .

15 Ora gragas a Deos por seu dom
ineffavel,

CAPITULO X.

LEM disto eu Paulo mesmo, pela

mansiddo 8 benignidade de Chri-

st0, Yus rogo, gue presente em vordade

sou baizo entre vos, porém ausente
atrevido para comvoeco :

2 Rogo pois, que quando estiver pre.
mente, ndo venha a ser atrevido com
& confianga, de que oussdaments sou
estimado ussr com que nos
estimio como se andassemos segundo
a carne.

3 Porgue andando em a earne, nio
militamos segundo a carne.

4 Porque as armas da nossa milicia
nAo sio carpaes, senio erosas

por Deos, para destruigdo de fortale-
Ian

5 Pois destruimos conselbos, & toda
alteza que se levanta contra o conhe-
cimento da Deos, 8 & todo entendi-
mento levamos preso & obediencia de
Chlésto.

6 E estamos prestes para vingar to-
da desobediencia, gnando ja vossa
obediencia for enmprida.

7 Attentais von para o que esth di-
ante dos olhos? Be alguem de si mes-
mo confia que he de Christo, penss o
tal ootra vez isto commsigo mesmo,
que come elle he de Chriato, amim
nbe tambem somos de Christo.

8 Porque ss en tambem ainda mais
ma quizer gloriarde couss alguma de
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nosso poder, ¢ qual o Senhor nos deo
para edificagio, e ndo para vossa de-
struicde, nao re envergonharei:

9 Para que ndo¢ pare¢a como se voa
guizéra espantar por cartas.

10 Porque as cartas (dizem) sdo em
verdade graves e fortes, mas a pre-
songa do corpo he fraca, e a palavra
deaprezivel.

11 Iste pensa o tal, que quaes somos
om a palavra por cartas ausentes, laes
somos lambem por chra presentes.

12 Porque ndo ousamnos a nos contar,
ou comparar com alguns, que a &
meamos ao louvdo: mas nio entea-
dem estes que se medem a si mes.
IS COMSige MAsNOs, © 8o COMPArio
2 ei mesmos comsigo mesmos.

13 Porem nac nos gloriaremos fora
de medida: sendo que, conforme &
medida da regra, a qual medida Deos
noa repartio, tambem chegamos até
vosoutros.

14 Porque nao nos estendemos a nos
mesmos mais do que convém, como 5o
até vosoutroe niac houvesaemos de che-
gar: pois tambem ja até vosoutros
chegamos em o Evangeiho de Christo.

15 Nao nos gloriando fora de medida
em trabalhos alheios: anles tendo
eeperanca, que vindo vosea ¢ a cres-
cer, abundantements seremos engran-
decidos entre vosoutros conforme &
NOsSA Tegra :

16 Para denunciar o Evangelho noa
lugares que estdo d'alem de vomeu-
troe: ¢ nio para nos gloriar em regra
alheia hcerca do que ja osti apare-
%o to

17 Porem o que se gloria, se glorie
em o Senhor.

18 Porqne Dio 0 que & si mesmo s
loava, senio o & quem louva o Se.
nhor, emse he o spprovado.

CAPITULO XI.

XALA' me supporiasseis hum po-
uco em minAa louquice : porem
supportai-me ainda.

2 Porque zsloso estou de vbecutroa
com zelo de Deos. Porque prepara
do vos tenho, puta vos appresentas,
como huma virgem pura, 8 ma-
rida, conuam o saber, & Christo.
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3 Mas temo que como a serpente
com sta nstucia enganot & Eva, tam-
bem assim em alguma maneira vos-
os sentidos se nde corrompdo, desvi-
ando-s¢ da simplicidade que esti em
Christo,

4 Porque se aquelle que vem, a ou-
tro Jesus prégasse que nds nio temos
prégado, ou s¢ outro espirito recebes-
acia que nie recebestes: on outro
Evangelho que ndc eceitastes, com
razo o sofrerieis.

5 Porque penso que em nads fui in-
ferior aos mais excellentes Apostolos.
"6 E se tambem sou rude em a pala-
vra, comtude nio o son na sciencia ;
mas e tudo ja totaimente manifos.
tos estamos entre vos.

7 Pequei porventura, humilhando-
me & MiM mMesmo, Pars que vos fos-
seis exaltadoa? Porquante de
vos denunciei o Evangelho de Deont

8 Outras Igrejas despojei eu, dellas
recebendo salario, para servir a vos;
e estando comvosco presente, o ten-
doneceasidade, a ninguem fui pezado.

9 Porque minha falta supririo os ir-
mios, que viérao de Macedonia; e
em tudo me guardei de vos ser peza-
do, e ainda me guardarei.

10 A verdade de Christe emh em
mim, que esta gloriagic nas partes de
Achaia me nio sers impedida.

11 Porque? Porque vos ndo amo?
Deaos o sabe.

12 Ma# o que fago, ainda o farei,
para cortar a occasifo ace que buscdo
occasido: pama que, naquillo em que
se glorido, sejio achados como nos.

13 Porque taes falsos Apostolos sho
obreiros fraudulentos, transfigurando-
se em Aportolos de Christo,

14 E na¢ he mararilha: porgue o
mesmo Satands se tranafigura em An-
jo de luz.

15 Aasim que nfo he muito, se tam-
Dem seus munistros se tran rdo,
eomo s¢ fordo ministros de Justiga: o
fim dos quaes serd conforme & suas
obras.

16 Qutra vez digo, que ninguem
ouide que sou nescio: Ou senio, co-
mo a pescio me recebei, para que
tambem ham ponco me gforie.

17 O qne digo, ndo o digo ssgrundoo

II. EPTSTOLA AOS CORINTHIOS, XI.

Sepnhor; sendo como pov looguice,

neste firme fundamento de m
18 Pois muitoa se glorido segundo 4

carmne: tambem eu me glorarel.

1% Porque de bowmente tolensas
neacios, porqnanto sois mbie.

20 Pois tolerais 85 alguem vos o
om servidio, se aiguem v devia,
se alguem coxss alguma ros toms,
alguem se exalta, se alguem vorier
no rosto.

21 Por afronta o digo; como se e
vessemos sido fracos: antes oo M
outro he atrevido (com louquice fab}
tambem eu sou atrevido.

22 S40 Hebreos? tambem en: S
Israélitas T tambem eu: Sdo sementt
de Abraham? tarnbem en.

23 540 ministros de Christo? {come
imprudents falo) en muais ge din:

ca | em trabalhos, muito mais: em po-

cadas, mais que elles: em prisoess
muito mais: em perigy de monc
muitas vezes, .

24 Dos Judeos recebido tenho cind
quarentenas de agoufes menos bum-

25 Por tres vezes fui agoutado oW
vergas, huma vex fui apedrejado, ire’
Tezes eci naufragio, homa nmied
hum dia passei no abixme.

26 Em viagens muitas vexes, ¥

rigos de rios, em perigos de sha-
ores, em perigos da minka Bagi
em perigos das Gentes, em pongos it
cidade, em perigos no desetts, 3
perigos no mer, em perigoa entre
soB IrTados: .

97 Em trabalho e fadiga, em vigil®?
muitas vezes, em fome e em %
em jejuns muitas vezes, em fno ¢
nueza. i

98 Sem a8 consas de fora, cada d8
me sobrevem o cuidado de twdas 8
Igrejas.

29 Quem enfraquece, que £u bR
bem niic enfraqueca 1 Quem se excat
daliza, que eu me nao quoime !

30 Se convem gloriar-se, das couss
de minhs fraquneza me gloriarer.
-31 O Deos & Paide nosso SenborJ&
su-Christo, que eternamente he bew
dito, sabe que ndo minto.

32 Em Damaseco guanira o Gorer
nador d’el-Rei Aretas a cidade 9
Damascenos, querendo me prendel:



II. EPISTOLA AOS CORINTHIOS, XII, XIIl.

33 E em hom cesto fui descido por
huma janella, do muro: e assim es
capei de suas maocs,

CAPITULO XII.

EM verdade que me ndo convém
gloriar. Porgue virei fa visoens
e revelagoens do Senhor.

2 Conhego hum homern em Christo,
que quatorze annos ha (se no corpe,
nao o sei, se fora do corpo, ndo o sei:
Deos o0 sabs) foi arrebatado até o ter-
ceiro Ceo.

3 E sei que o tal homem (se no cor-
Po, ge fora do corpo, ndo o sei: Deos
o rabe):

4 Foi arrebatado ac paniss, e ouvio
palavras ineflaveis, que a0 homem
nado he licito falar,

5 De humn tal me gloriarei eu, mas
de mim mesmo nio me glotiarei senio
em minhas fraquezas,

6 Porgue se gloriar-me quizer, ne-
scio nio serei: Porque a verdade di-
rei: Porém deixo-o, c*:orque ninguem
de mim enide mais do que em mim
ve, ou de mim ouve,

7E ue me nio exaltasse pela
excellencia das revelagoés, me fol da-
do hum e?inho na came, g saber
hum Anjo de Satanas, para me bofe-
tear, parz qus me nio exaltasse.

8 Sobre o que tres vezes orei ac Se-
nhor, para que de mim se deaviasse,

9 ¥ disse-me : Minha graga te bas-
ta: porque minha potencia em a fra-

ueza se cumpre. Assim que de me-
1hormente antes me gloriarei em mi-
nhas fraquezas, para qli)xe a potencia
de Christo em mim habite.

10 Portanto prazer tenho em fraque-
zas, em injurias, em necessidades,
em persegui¢oés, em angustias por
amor de Christo. Porque quando es-
tou fraco, entdo sou poderoso.

11 Nescio fui em me glotiar ; vbsme
constrangestea: que de vésoutros ha-
wia eu de ser louvada, pois em nenhu-
ma consa fui inferior aoa mais excel-
lentes Apostolos, ainda que nada son.

12 Effeituadas fordo entre vosoutron
em toda paciencia as marcas de Apo-
stolo, com sinaes, prodigios, » man-
vilhas.
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13 Porque que ha, em que infetiores
fostes as outras Igrejas, sendo em gne
eu mesmo vos uao fui pezado; per
doai-me eete aggravo.

14 Yedea me aqui estou presies pa-
Ta a terceira vez vira vosoutros, ¢ voa
nao serei pezado. Porque nao busco
o0 Vo880, sendo a vos.  Porque ndo de-
verm oe filhos enthesourar para os pais,
senho 03 pais para oe filhos.

15 Eu porem de mui hoamente gas-
tarei, o gasiar me deixarei por vossas
almas, ainda que amando-vos tanto
mais, seja amado menos,

16 Porem seja assim, que vos nao
fui pezado: mas como ers astalo, por
engano vos tomei.

17 Porventura, de vés me aproveitei,

r algum dos que vos enviei ?

18 A Tito roguei, e com élle ac ir-
m4ao enviei; porventura Tito de vos
se aproveiton ? Porventura nao anda-
mos em 0 mesmo espirite! em zs
mesmas pisadas }

19 Cuidais ainda que comvosco nos
desculpamos? Perante de Deos em
Christo falamos : E tudoe isto, 6 ama-
dos, para vossa edificagdo.

20 Porque temo que quande vier,
ves nio ache em maneira alzuma
taes, quaes eu quizera: e eu de vos
achado seja tal, qual vosoutres nio
quizéreis ; ﬁra. que em alguma ma-
neirs ndo kaja pendencias, invejas,
irs, porfias, detracgoés, mexericos,
inchagoens, o sedigoés.

21 Para que outra vez, quando vier,
me niko humilhe meu Deoe para com
vosco, @ chore por muitos dos que
d’antes peccaréo, e ginda se nio ar-
rependérdo da immundicia, e fornica-
¢ho, o deshonestidade, que commet-
térao.

CAPITULO XIII.

STA he a teroeira vez venho

a vosontros: Em booa de duas on

tres testemunhas consistird teda pa-
lavra.

3 Ja d’antes tenho dito, e d'anten co-

mo presente a segunda vez o digo, e

agora ausente o escravi aosque d’an-

tes peccirio, o a todos os da mais, que
#6 outra vez venho, ndo thes perdoarel:



